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Akronimi i skracenice

EU Evropska unija

EBOR Evropska banka za obnovu i razvoj

ECT Tim za ekolo$ke konsultacije

ESDD Proces ekoloske i socijalne procene (due diligence)
DTK Dobra tehnicka kontrola.

KOSTT Operator sistema, prenosa i trzista KOSOVA Sh.A
MRP Mehanizam reSavanja prituzbi.

MVA Mega Volt-Amper

TS Trafostanica

PAZS Plan angazovanja zainteresovanih strana

PCB Polihlorovani bifenili

PUSS Plan upravljanja sredinom i socijalnim pitanjima.
LZO Li¢na zastitna oprema

NTR Netehnicki rezime

ESAP Ekoloski i socijalni akcioni plan

ZBR Zdravlje i bezbednost na radu.

SUSD Sistem upravljanja sredinom i drustvom.

TZE Tranzicija zelene ekonomije

TOR Termovi reference

TR Transformator

PUSD Procena uticaja na sredinu
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1. Opis projekta

Projekat jatanja prenosne mreze KOSTT-a sprovodi Operator prenosa, sistema i trziSta Kosova (KOSTT SH.A)
uz finansiranje Evropske banke za obnovu i razvoj (EBOR). Ukupna investicija procenjuje se na oko 23,25
miliona evra, od ¢ega ¢e 22,5 miliona evra biti finansirano kroz suvereni kredit EBOR-a. Program je deo plana

kapitalnih investicija KOSTT-a za period 2024-2027 godine diji je cilj sanacija i modernizacija stare prenosne
infrastrukture i obezbedivanje dugoroéne pouzdanosti mreze, efikasnosti i integracije proizvodnje obnovljive
energije.

Projekat podrazumeva rehabilitaciju dogradnju i zamenu visokonaponske opreme u okviru postoje¢e 110 kV
prenosne mreze. Konkretno, oni ukljucuju:

¢ Rehabilitacija i modernizacija trafostanica 110/10 (20) kV u Klinu i Istog ukljuuju¢i zamenu
transformatora, barijera i upravljackih sistema.

o Reuvitalizacija trafostanica Vuéitrn 1 i Vala¢, ukljuCujuci podru¢ja vodova 110 kV, system barijera i
zastitnih releja.

e Zamena ili dodavanje transformatora u Gnjilanu 5 (novi TR2 110/10 (20) kV — 40 MVA), Vitiju, Dakovici
1 i 2, Gnjilanu 1, VucCitrnu 1, Pristini 1 (troClani transformator 110/35/10(20) kV snage 63/63/63),
Skenderaju i Prizrenu 3.

e Linija Prizren 1 i Prizren 2. izgradnja podzemnog 110 kV jednostrukog provodnika 5,2 km, zamena
postojeceg linije jednim kolom i izgradnja novog polja (polja).

e Linija Prizren 1i Prizren 3: zamena postojecih provodnika savremenim provodnicima tipa ACSR HW 170
mm?, u cilju povecéanja nosivosti struje i smanjenja tehnickih gubitaka.

Nakon operacionalizacije, svi objekti ¢e ostati u vlasnidtvu i operativnoj kontroli KOSTT-a. Rutinski rad i
odrzavanje Ce slediti KOSTT-ov sistem upravljanja zastitom Zivotne sredine, zdravljem i bezbedno$¢u, u skladu
sa principima ISO 14001 i 45001. Preventivnho odrzavanje ¢e ukljucivati:

Periodi¢na ispitivanja transformatorskih ulja i sadrzaja PCB-a.

Inspekcija i €iS¢enje zastitnih bazena (bunds), separatora i sistema za odvodnjavanje
Pracenje curenja SF gasa, nivoa buke i izlozenosti elektromagnetnim poljima.
Redovna kalibracija zastitnih, upravljackih i SCADA sistema.

Timovi za odrzavanje ce biti obuceni i opremljeni PMP-om i odgovaraju¢im materijalima za reagovanje na
izlivanje. Svim kori§¢enim uljima, baterijama i otpadnim materijalima upravljace se preko licenciranih izvodaca,
u skladu sa procedurama upravljanja otpadom kompanije KOSTT i nacionalnim zakonodavstvom o zastiti Zivotne
sredine. Sve u svemu, projekat ¢e obnoviti pouzdanost, ojaCati otpornost mreze na klimatske stresove i stvoriti
dovoljan kapacitet za integraciju do 300 MW novih kapaciteta obnovljive energije u prenosni sistem Kosova.

Svi radovi se nalaze u okviru postojecih (brownfield) trafostanica ili uz uspostavljene koridore za pruzanje usluga
(right-of-way), bez potrebe za eksproprijacijom ili novim oduzimanjem zemljita. Gradevinske aktivnosti ¢e se
sprovoditi u skladu sa standardnim sistemima i protokolima upravljanja zastitom Zivotne sredine, bezbednos¢u i
zdravljem na radu (BZR) i pod nadzorom KOSTT-a.

Projekat je klasifikovan kao kategorija B u okviru EBRD-ove EkoloSke i socijalne politike (2019), koja zahteva
odgovarajucu ekolosku i socijalnu procenu (ESDD) u skladu sa prirodom i obimom uticaja.
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Slika 1Mapa projekta (Studija izvodljivosti i odgovarajuca tehnicka analiza za obnovu mrezZe i nabavku mrezZnih transformatora - Zavrsni
izvestaj, novembar 2025. godine)
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2. Obrazlozenje

Prenosna mreza na Kosovu ulazi u fazu ciljanog jaanja, sa ciliem reSavanja rasta potraznje, zamene
amortizovanih sredstava i stvaranja kapaciteta za integraciju obnovljive energije. KOSTT, Kosovski
elektroenergetski sistem, Operator prenosa i trzista, upravlja mrezama 110 kV i 220 kV i odgovoran je za
stabilnost sistema i rad trziSta elektricne energije. Mnoge trafostanice i vodovi izgradeni su izmedu 1960 -ih i
1980-ih i trenutno se suoCavaju sa izazovima u pogledu pouzdanosti i bezbednosti, zbog zastarelog dizajna,
korozije i ograni¢enog nivoa automatizacije. Projekat ima za cilj modernizaciju trafostanica i dalekovoda Sirom
Kosova kako bi se obnovio kriterijum pouzdanosti N-1, smanijili tehnicki gubici, poboljSala otpornost mreze i
omogucila integracija do 300 MW novih kapaciteta obnovljive energije. Deo je Plana kapitalnih investicija
KOSTT-a za period 2024-2027. godine i sufinansira ga Evropska banka za obnovu i razvo.

Projekat se sprovodi u skladu sa Kosovskim ekoloskim i socijalnim pravnim okvirom, koji je uskladen sa
direktivama Evropske unije. Relevantni zakoni uklju€uju Zakon o zastiti Zivotne sredine (br. 03/L-025), Zakon o
proceni uticaja na zivotnu sredinu (br. 08/L-181), Zakona o zastiti prirode (br. 03/L-233), Zakona o otpadu (br.
08/L-071), Zakon o vodama Kosova (br. 04/L-147), Zakona o zastiti od buke (br. 02/L-102) i Zakona o klimatskim
promenama (br. 08/L- U socijalnom aspektu primenjuje se Zakon o radu (br. 03/L-212), Zakon o bezbednosti i
zdravlju na radu (br. 04/L-161) i Zakona o eksproprijaciji nepokretnosti (br. 03/L-139). Kosovo je ugovorna strana
Ugovora o Energetskoj zajednici i uskladuje svoje zakonodavstvo sa klju¢nim direktivama EU o zivotnoj sredini,
ukljucujuci Direktivu o proceni uticaja na zivotnu sredinu (2011/92/EU), Okvirnu direktivu o otpadu (2008/98/EZ)
i Okvirnu direktivu o vodama (2000/60/EZ).

Svi radovi ¢e se odvijati na postoje¢im trafostanicama i u okviru predvidenih koridora za pruzanje usluga(right-
of-way). Ovaj pristup razvijenim podruc¢jima (brownfield) minimizira uticaje na Zivotnu sredinu i drustvo. Glavna
ekolo8ka pitanja u postojeéim trafostanicama odnose se na upravljanje transformatorskim uljima, potencijalne
rizike od nasledne kontaminacije polihlorovanim bifenilima (PCB) i nepotpun ili neefikasan rad separatora uljima
i vode. Mnoge trafostanice nemaju sekundarne sisteme zastite od kontaminacije i zahtevaju nadogradnju za
bezbedan rad. Nijedna od lokacija projekta nije u zasti¢enim podrucjima ili u njihovoj blizini. Koris¢enje okolnog
zemljiSta je meSovito urbano, industrijsko i poljoprivredno, bez kritinih stanista. Na kvalitet vazduha i vode uti¢u
lokalne aktivnosti i ostaju u okviru nacionalnih standarda, dok su buka i vizuelni uticaji privremeni i ograniceni na
gradevinske aktivnosti.

U socijalnom aspektu, projektne oblasti obuhvataju opstine: Pristina, Klina, Istog, Vucitrn, Zubin Potok,
Skenderaj, Bakovica, Gnjilane, Viti i Prizren. Ove oblasti karakteriSe prose¢na gustina naseljenosti i meSoviti
zivotni stilovi, zasnovani na poljoprivredi, trgovini i uslugama. Projekat nece izazvati fizicko pomeranje ili
ograniCavanje koris¢enja zemljista, dok ¢ée tokom faze izgradnje stvoriti kratkoro€ne moguénosti zaposljavanja.
Zajednice ¢e imati koristi od poboljSanja stabilnosti mreze, smanjenja nestanka struje i pove¢anja moguénosti
za integraciju obnovljive energije.

Identifikovane trafostanice za rehabilitaciju odabrane su analizom mreze KOSTT-a i desetogodiSnjim planom
razvoja, kojim su istaknuta ograni€enja pouzdanosti i visoki tehniCki gubici. Veéina trafostanica izgradena je
izmedu 1960. i 1980. godine, a neke, poput Gnijilana 5 i Vitije, izgradene su u kasnijem periodu.

Procena uticaja na zivotnu sredinu i drustvo (ESDD) analizirala je dve glavne alternative. Prva, opcija
,neaktivnosti“, oslanjala bi se samo na rutinsko odrzavanje i rezultirala bi kontinuiranom degradacijom
infrastrukture, povecanim tehni¢kim gubicima i pove¢anim ekoloSkim rizicima od curenja i izlivanja. Drugo,
realizacija projekta obuhvata ciljanu rehabilitaciju trafostanica, zamenu zastarelih transformatora i unapredenje
prenosnog koridora u Prizrenu. Ova opcija obezbeduje poboljSanu operativnhu pouzdanost, povecéanu
bezbednost i poboljSane ekolosSke performanse kroz projektne sisteme za bezbedno zadrzavanje, ugradnju
novih separatora ulja i vode, mere za spre€avanje izlivanja i savremene sisteme kontrole. Ova opcija takode
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obezbeduje postovanje nacionalnih ekoloskih i socijalnih standarda i EBRD-a, podrzavajuci prelazak Kosova na
odrziviji energetski sistem sa vec¢im udelom obnovljivih izvora energije.

2.1 Lokacije projekta

Projekat ¢e se realizovati u nekoliko postojecih trafostanica i dalekovoda unutar Kosova, uklju€ujuéi sledece
lokacije:

e TS Kilina (42.62866N, 20.59674E)
o TS Istog (42.7820917N, 20.5288679E)

e TS Vuditrn 1 (42.82266N, 20.94240E)

e TS Gnijilane 1 (42.472532N, 21.481531E)

e TS Gnijilane 5 (42.4644167N, 21.4388056E)
e TS Dakovica 1 (42.3944722N, 20.4334444E)
e TS Dakovica 2 (42.3664444N, 20.4617778E)
e TS Viti (42.318420N, 21.383359E)

e TS Prizren 1 (42.2206111N, 20.7234167E)

e TS Prizren 2 (42.232336N, 20.668603E)

e TS Prizren 3 (42.226067N, 20.751050E)

e TS Skenderaj (42.7570556N, 20.7885000E)
e TS Pristina 1 (42.64494N, 21.13566E)

e TS Vala¢ (42.928271N, 20.823565E)

Ove trafostanice predstavljaju kljuéne ¢vorove u prenosnoj mrezi 110 kV i 220 kV. Sve lokacije su u vilasnistvu i
njima upravlja KOSTT SH.A. i nalaze se na postoje¢im parcelama ili u okviru predvidenih servisnih koridora, §to
znaci da projekat uklju€uje poboljSanja i zamene, a ne novu izgradnju u netaknutim podrucjima (greenfield).
Usmerena na ovu distribuciju trafostanica na severu, istoku i zapadu Kosova, investicija ¢e podrzati povecanje
pouzdanosti sistema, smanjenje tehniCkih gubitaka i poboljSanje integracije kapaciteta obnovljive energije u
nacionalnu mrezu.
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Slika 2Mapa lokacija za implementaciju projekta
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3. Proces

Za projekat jacanja prenosne mreze KOSTT SH.A. pripremljena je ekoloSka i socijalna procena, kako bi se
ispunili zahtevi EkoloSke i socijalne politike (2019) i Specifi€ni zahtevi za performanse (SC) Evropske banke za
obnovu i razvoj, kao i nacionalno zakonodavstvo Kosova u oblasti zivotne sredine.

Projekat ne podleze proceduri potpune procene uticaja na zivotnu sredinu u skladu sa Kosovskim
zakonodavstvom, jer su intervencije predvidene u okviru postojeéih podrucja (brownfield). Procena uticaja na
zivotnu sredinu i drustvo izradena je u skladu sa principima i metodologijom Direktive EU o proceni uticaja na
zivotnu sredinu (2011/92/EU sa izmenama i dopunama 2014/52/EU). Proces postuje zahteve za razgled zivotne
sredine (screening), identifikaciju potencijalnih zna€ajnih uticaja, analizu alternativa i odredivanje mera
ublaZavanja. Ekolodko zakonodavstvo Kosova i to Zakon o proceni uticaja na Zivotnu sredinu (br. 08/L-181), u
skladu je sa Direktivom EU o proceni uticaja na Zivotnu sredinu i utvrduje procedure za ispitivanje i odredivanje
obima u skladu sa onima Evropske unije. U okviru ESDD analiziran je nacionalni sistem i zaklju€eno je da on
garantuje transparentnost, u¢escée javnosti i objavljivanje informacija o zivotnoj sredini u skladu sa standardima
EU.

Angazovanje zainteresovanih strana je razvijeno u skladu sa zahtevom za performanse sa br. 10 (KP10) EBRD
- za objavljivanje informacija i angaZovanje zainteresovanih strana. Sprovedene su konsultacije sa KOSTT
odeljenjima, operaterima trafostanica i evaluacionim timom, sa fokusom na postoje¢e uslove na terenu,
bezbednosna pitanja i oCekivane koristi, kao i potencijalne uticaje projekta.

KOSTT ¢e objaviti netehniCki rezime i plan angazovanja zainteresovanih strana na engleskom, albanskom i
srpskom jeziku. Ovi dokumenti ¢e biti dostupni na zvaniénom veb-sajtu KOSTT-a i u Stampanoj formi u
opstinskim kancelarijama u odgovarajuc¢im projektnim oblastima, u periodu od 30 dana. Tokom ovog perioda,
zainteresovane strane mogu dostaviti komentare ili primedbe elektronskim putem, u pisanoj formi ili li€no na
odredenim kontakt tackama. Dokumenti ¢e takode biti dostupni na zvani€énom sajtu EBRD-a.
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4. Koristi za Zivotnu sredinu, Stetni uticaji i mere ublazavanja

Projekat ¢e doneti znacajne ekoloSke i operativne koristi kroz modernizaciju prenosne mreze Kosova i poveéanu
sigurnost i pouzdanost snabdevanja elektricnom energijom. Istovremeno, tokom faze izgradnje i odrZzavanja
ocCekuju se privremeni i specificni uticaji za svaku lokaciju, kako u ekoloSkom tako i u socijalnom smislu. Ovim
uticajima se moze efikasno upravljati kroz sprovodenje ekoloSkog i socijalnog akcionog plana, kao i u skladu sa
sistemom upravljanja zastitom Zivotne sredine, zdravljem i bezbednoS¢u na radu KOSTT-a.

Projekat jaCanja prenosne mreze KOSTT-a znaCajno ¢e poboljdati ekoloSke i operativhe performanse
visokonaponske mreze Kosova. Kroz zamenu zastarelih i odvodnih transformatora, rehabilitaciju trafostanica i
unapredenje prenosnog koridora u Prizrenu, projekat ¢e smanijiti tehniCke gubitke, poveéati pouzdanost sistema
i stvoriti kapacitete za integraciju obnovljive energije. Ove intervencije ¢e takode doprineti eliminisanju izvora
nasledenog zagadenja, smanjenju rizika od curenja uljima i rasporedivanju savremenih sistema za spreCavanje
izlivanja, zastitu od pozara i operativni monitoring.

Ocekuje se da ¢e negativni uticaji biti privremeni i lokalizovani, uglavnom vezani za gradevinske aktivnosti, kao
Sto su buka, pradina, ograni¢eni poremecaji u saobracaju i tretman opasnog otpada i transformatorskih ulja.
Rizicima po zdravlje i bezbednost na radu i u zajednici upravljaée se strogim nadzorom i postovanjem EBRD-a
i nacionalnih standarda.

Mere ublazavanja obuhvataju ugradnju separatora ulja i vode i retenzionih sistema sa zastitnim bazenima,
pravilno upravljanje uljima sa i bez PCB, unapredenje sistema za detekciju i gaSenje pozara, zastitu
biodiverziteta kroz postavljanje markera za Zivinu na vodovima, kao i kontinuirano pracenje curenja, otpada i
ispustanja. Nakon sprovodenja ovih mera, preostali uticaji ¢e biti mali i projekat ée rezultirati pozitivnim neto
ekolodkim rezultatom, doprinosedi Cistijoj, bezbednijoj i odrzZivijoj energetskoj infrastrukturi na Kosovu.

Nakon implementacije, oCekuje se da e projekat smanijiti tehnicke gubitke za priblizno 1,5 odsto Sirom 110 kV
mreze, doprinoseci povecanju operativne efikasnosti i podrzavajuci povezivanje do 300 MW novih obnovljivih
izvora energije.

4.1 Planiranje koris¢enja i izmena zemljista

Svi radovi projekta se nalaze u okviru postojecih trafostanica KOSTT-a ili duz definisanih koridora dalekovoda.
lako nije predvidena eksproprijacija velikih razmera, projekat moze ukljuCivati ogranienu i privremenu
oduzimanje zemljidta, kao i male ekonomske pomake.

4.2 Vodni resursi, uticaji i mere upravljanja

Mogudi uticaji na kvalitet vode mogu nastati kao rezultat slu€ajnog curenja ulja iz transformatora ili nepravilnog
ispustanja vode tokom faze izgradnje. Radovi na rehabilitaciji ¢e obuhvatiti ugradnju poboljSanih separatora ulja
i vode, sistema ograda i odvodnjavanja kako bi se sprecila kontaminacija povrsinskih ili podzemnih voda. Tokom
rada, sva curenja ulja ¢e proci kroz retencione sisteme pre praznjenja. Redovni pregled i iS¢enje odvoda/slivnika
bice deo plana odrzavanja KOSTT-a.
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4.3 Stanista, ekologija i oCuvanje prirode, uticaji i mere upravljanja

Trafostanice i koridori prenosa nalaze se u podrucjima koja su ve¢ modifikovana ljudskom aktivnoScu i nisu u
sukobu sa bilo kojim zastiéenim podrugjem ili kritisnim stanistem. Ciséenje vegetacije ée biti minimalno i
ograni¢eno na odrzavanje postojecih koridora. Ne oekuju se direktni uticaji na divlje zivotinje ili osetljiva stanista.
Ako se tokom izgradnje naide na faunu kao Sto su ptice ili mali sisari, radovi ¢e biti privremeno prilagodeni kako
bi se izbegla ostecenja.

4.4 Uticaj na pejzaz i na vizuelni aspekt i mere upravljanja

S obzirom na prirodu projekta u postoje¢im podrucjima (brownfield), oCekuje se da ¢e vizuelni uticaji biti mali.
Zamenom transformatora i podzemnom instalacijom linije Prizren 1 do Prizren 2 smanijice se vizuelne smetnje u
odnosu na postoje¢u konfiguraciju. Gradevinske aktivnosti mogu prouzrokovati privremene smetnje vida usled
prisustva mehanizacije i skladistenja materijala, $to Ce se ublaziti ograniCavanjem radnog vremena, odrzavanjem
CistoCe gradiliSta i trenutnim uklanjanjem gradevinskog otpada.

4.5 Kvalitet vazduha, uticaji i mere upravljanja

Emisije u vazduh tokom faze izgradnje uglavnom ¢&e biti rezultat rada masina, transporta materijala i stvaranja
prasine. Ovi efekti ¢e biti privremeni i lokalizovani. Mere ublazavanja ¢e ukljucivati redovno navodnjavanje
pristupnih puteva, pokrivanje materijalnih rezervi i odrZzavanje vozila i mehanizacije kako bi se emisije svele na
najmanju mogucu meru. Ne o€ekuju se znacajni uticaji na kvalitet vazduha tokom faze rada.

4.6 Saobracaj, buka i vibracije, uticaji i mere upravljanja

Tokom izgradnje doci ée do privremenog povecanja saobraéaja i nivoa buke u blizini trafostanica. Oni ¢e biti
ublaZeni planovima upravljanja saobra¢ajem, planiranjem distribucije materijala kako bi se izbegli vrsni sati i
ograni¢avanjem bucnih aktivnosti samo tokom dana. Ne o€ekuju se efekti od potresa zbog ograni¢enog obima
gradevinskih radova. Radna buka iz transformatora osta¢e unutar nacionalnih granica i granica EU, dok ¢e se
vrSiti redovan monitoring.

4.7 Upravljanje otpadom

Tokovi otpada ¢e ukljuCivati gradevinski otpad, otpadni metal, ambalazne materijale i male koli¢ine opasnog
otpada, kao Sto su iskoriS¢eno ulje, baterije i ostaci PCB-a iz starih transformatora. Sav otpad ¢e biti odvojen i
uskladisten na za to predvidenim mestima pre nego $to bude prebacen licenciranim kompanijama. Opasnim
otpadom ¢e se upravljati u skladu sa procedurama upravljanja otpadom KOSTT-a i Zakonom o otpadu.

4.8 lzvor i transport sirovina, ukljucujuéi privremene jame

Projekat ne podrazumeva vadenje sirovina niti stvaranje privremenih jama. PreporuCuje se da gradevinske
materijale, kao $to su agregati, beton i kablovski kanali, obezbede licencirani dobavljai na Kosovu. Sa
opstinskim vlastima bi¢e dogovorene transportne rute kako bi se smanijile neprijatnosti u zajednici i Steta na
putnoj infrastrukturi.

4.9 Bezbednost na putevima, uticaji i mere upravljanja

Gradevinska vozila i zalihe materijala mogu priviemeno povecati saobracaj na lokalnim putevima. Opasnosti po
bezbednost na putevima bice kontrolisane kroz angazovanje obucenih vozaca, koriS¢enje jasno oznacenih
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vozila i koordinaciju sa opstinskim saobracajnim organima. Znakovi upozorenja ¢e biti postavljeni u blizini
gradilista, a pristup trafostanicama ¢&e biti ograni¢en samo na ovlaséeno osoblje.

4.10 Uticaji na infrastrukturu i mere upravljanja

Nisu predvideni zahvacéeni objekti tre¢ih strana izvan postojecih trafostanica i prenosnih koridora u Prizrenu.
Privremeni pristupni putevi ¢e pratiti postojece puteve. Ne o€ekuje se uticaj na infrastrukturu trece strane.
Koordinacija sa opStinama i javnim preduzec¢ima obezbediée zastitu infrastrukture tokom realizacije radova.

4.11 Kumulativni uticaji (uticaji kombinovani sa drugim aktivnostima)

Kumulativni uticaji su ograni¢eni zbog malog obima i distribuirane prirode komponenti projekta. Mali kumulativni
efekti mogu se javiti u Prizrenu, gde Ce se istovremeno realizovati nekoliko trafostanica i izgradnja podzemnog
linije. Njima ¢Ce se upravljati kroz koordinirano planiranje i uskladenost sa merama za ublaZavanje buke, pradine
i upravljanja otpadom.

Projekat ¢e indirektno podrzati povecanje proizvodnje obnovljive energije i regionalnu interkonekciju, sto moze
doprineti dugoro¢nim koristima za zivotnu sredinu. Na osnovu trenutno dostupnih informacija, nisu identifikovana
veca nova deSavanja u javnom domenu koja bi rezultirala zna€ajnim kumulativnim uticajima na Zivotnu sredinu
ili drudtvo u vezi sa projektom, niti su zvani€no najavljeni novi vazdu$ni dalekovodi ili pripadajuca infrastruktura
koja bi bila povezana sa trafostanicama u okviru ovog investicionog plana. Ne o¢ekuju se znac€ajni Stetni efekti.

4.13 Pitanja bezbednosti i zdravlja na radu, ukljucujuéi bezbednost eksploziva

Gradevinske aktivnosti predstavljaju rizike u vezi sa radom na visini, elektricnom bezbedno$¢u i upotrebom
teSkih masina. lzvodaci ¢e pripremiti i sprovesti planove zastite zdravlja i bezbednosti specifitne za svaku
lokaciju, uklju€ujuéi obuku, liénu zastitnu opremu i procedure za reagovanje u vanrednim situacijama. Za ovaj
projekat se ne oekuje upotreba eksploziva.

4.14 Prekidi, zdravlje i bezbednost tokom izgradnje

KratkoroCni poremecaiji za okolne stanovnike mogu biti rezultat buke, praSine i kretanja saobracaja tokom faze
izgradnje. Ovi uticaji ¢e biti ublaZzeni ograniCavanjem radova na dnevni raspored, odrzavanjem stalne
komunikacije sa lokalnim vlastima i uspostavljanjem odgovarajuce signalizacije i kontrole pristupa lokaciji.

4.15 Uskladenost sa politikama, zakonodavstvom i drugim planovima

Projekat je u skladu sa energetskom strategijom Republike Kosovo 2022-2031 i nacionalnim energetskim i
klimatskim planom. Na strateSkom nivou, investicioni program je u skladu sa nacionalnim ciljevima razvoja
energetike i mreze za sigurnost snabdevanja, smanjenje gubitaka i integraciju obnovljive energije. U okviru
KOSTT-a, trafostanice, transformatori i linijske deonice ukljuCene u projekat €ine deo njegovog programa
kapitalnih investicija za period 2024-2027. godine i predstavljaju prioritetnu intervenciju u prenosnoj mrezi. Vazno
je napomenuti da projekat doprinosi pristupu EBRD-a prelasku na zelenu ekonomiju (ZE) podrzavanjem
dekarbonizacije energetskog sektora na Kosovu kroz poboljSanja mreze koja olakSavaju integraciju obnovljive
energije.
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4.16 Mere ublaZavanja i upravljanja Zivotnom sredinom

Sveobuhvatan skup mera socijalnog upravljanja i ublazavanja definisan je u okviru Akcionog plana EBRD-a za
zivotnu sredinu i drustvo (ESAP), kako bi se osigurala uskladenost sa Kosovskim pravnim okvirom i zahtevima
EBRD-a u pogledu ucinka (PU). UkljuCuje mere za zastitu zivotne sredine, zdravlje i bezbednost, upravljanje
otpadom, spre€avanje zagadenja i angazovanje zainteresovanih strana, kako bi se osiguralo da ¢e projekat biti
sproveden u skladu sa EBRD pogledu ucinka (PU) KOSTT ¢e implementirati ESAP kroz svoj Sistem upravljanja
zastitom Zivotne sredine, zdravljem i bezbedno&¢u i pratiti uskladenost kroz redovne inspekcije i izveStavanje
EBRD-a. Nisu potrebne kompenzacione mere, jer se ne oCekuju znacajni rezidualni uticaji nakon mera
ublazavanja. OCekuje se da Ce projekat rezultirati ukupnim ekoloskim i drustvenim koristima, kroz pove¢anu
efikasnost, smanjene tehniCke gubitke i poboljSanu integraciju obnovljive energije.

5. Socijalne koristi, nenamerni uticaji i mere ublazavanja

Projekat ¢e doneti znacajne drustvene i ekonomske Koristi kroz pobolj$anje pouzdanosti snabdevanja energijom,
podrsku lokalnom zaposljavanju i poboljSanje ukupne bezbednosti infrastrukture.

5.1 Drustveno-ekonomski uticaji;

Projekat moze podrzati lokalni ekonomski razvoj generisanjem direktnog i indirektnog zapoSljavanja i tokom
izgradnje i u ograniCenoj meri tokom operativnih faza. Prioritet ¢e imati lokalna radna snaga i dobavljaci. Principi
rodne ravnopravnosti bi¢e integrisani tokom celog sprovodenja projekta, obezbedujuéi jednak pristup Zena i
mudkaraca moguénostima zapoSljavanja i obuke, uzimaju¢i u obzir rodno specificne potrebe u radnim
okruZenjima i mere bezbednosti. To ¢e biti u skladu sa Strategijom EBRD-a za rodnu ravnopravnost.

Moguci negativni socio-ekonomski uticaji su uglavhom privremeni i povezani su sa zabrinutostima tokom
izgradnje, kao $to su buka, poveéan saobracaj teskih vozila i privremeni poremecaj lokalnih pristupnih puteva.

5.2 Uticaj na poslovanje i zaposljavanje

Jacanjem nacionalne prenosne mreze, projekat ¢e koristiti postoje¢im industrijama i promovisati nove investicije
kroz poboljSanje pouzdanosti snabdevanja elektricnom energijom. Trafostanice koje se nalaze u blizini
stambenih ili komercijalnih podrucja (kao $to su Prizren 1, Gnjilane 1, Bakovica 1, Skenderaj i Pristina 1) mogu
se suoCiti sa kratkoro€nim poremecajima zbog buke od izgradnje ili privremenih ograni¢enja pristupa. Ovi uticaji
¢e biti svedeni na minimum kroz paZljivo planiranje radova i prethodno obavestavanje pogodenih strana.
DugoroCno se oCekuje da ¢e unapredenje infrastrukture i usluga doprineti pobolj$anju lokalnih ekonomskih
uslova.

5.3 Uticaji na postojecu infrastrukturu i javne usluge

Gradevinski i elektro radovi u okviru postoje¢ih trafostanica i duz pristupnih puteva mogu prouzrokovati
kratkoro€ne poremecaje u lokalnoj putnoj mrezi ili javnoj komunalnoj infrastrukturi. Kontinuirana koordinacija sa
opsStinama i pruzaocima usluga obezbedice da se svaka pogodena infrastruktura obnovi bez odlaganja, uz
odrzavanje bezbednog i neprekidnog pristupa javnosti.

5.4 Uticaj na lokalni saobracaj i pristup

Tokom faze izgradnje, kretanje tesSkih vozila i opreme, posebno za transport transformatora i otvaranje
kablovskih kanala, moZze privremeno uticati na saobraéaj i bezbednost na putevima u nekim oblastima kao §to
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su Prizren, Dakovica i Gnjilana. Bi¢e sproveden detaljan plan upravljanja saobrac¢ajem (PUS), koji ¢e ukljucivati
mere kao $to su ograniCavanje transporta tokom vrsnih sati, pridrzavanje ograni€enja brzine u blizini naselja,
uspostavljanje jasnih znakova upozorenja i angazovanje obuCenog osoblja za orijentaciju saobracaja i
obezbedivanje bezbednosti.

5.5 Oduzimanje i raseljavanje zemljista

Radovi se planiraju uglavnom u okviru postojecih trafostanica i prenosnih koridora, stoga nije predvideno fizi¢ko
pomeranije ili eksproprijacija zemljista. Ako je potrebno dodatno zemljiSte u kasnijim fazama, procesom ¢&e se
upravljati u skladu sa zahtevom EBRD-a za performansama 5 (oduzimanje zemlji§ta, ograni¢enja koriséenja
zemljidta i nenamerno raseljavanje), kao i da bude povezan sa svim planovima preseljenja koji se mogu izraditi
za projekat.

Buduca trasa podzemne linije izmedu Prizrena 1 i Prizrena 2 jo$S nije finalizovana jo$ nije zavrSena. Prilikom
terenske provere utvrdeno je da predloZzena staza prolazi delom uz postojeci put, a delom preko poljoprivrednog
zemljista.

5.6 Upravljanje izvodacima i smestaj radnika

Projekat je geografski rasprden, sa gradevinskim aktivnostima koncentrisanim na postoje¢e trafostanice. S
obzirom na blizinu urbanih i prigradskih podrucja, nije predvideno stvaranje velikih kampova posveéenih
radnicima.

KOSTT ¢e razviti proceduru za upravljanje izvodacima, koja ¢e biti uklju¢ena u svu tendersku dokumentaciju.
Ovo ¢eobavezati izvodace da se pridrzavaju svih nacionalnih zakona o radu, zahteva EBRD-a (KP 2i4) i SMMS-
a projekta, ukljuCujuéi standarde o nediskriminaciji, zdravlju i bezbednosti na radu (ZBR) i pravednim uslovima
rada.

5.7 Uticaj na zajednicu

Nije identifikovana nijedna specifi¢na zajednica, uklju€ujuc¢i romske zajednice, koje poseduju ili koriste zemljiste
pogodeno projektom. Stanovnici u blizini, posebno u Prizrenu 1, Prizrenu 3, Gnjilanu 1, Dakovici 1 i Skenderaju,
mogu imati privremene smetnje od gradevinskih radova. Stanovnici i lokalna preduzeéa ¢e biti informisani o
projektnim aktivnostima putem redovnih azuriranja i konsultacija. AngaZzovanje sa zajednicom ¢e se odrzavati
tokom faza izgradnje i sanacije kako bi se osiguralo da se potencijalni problemi svedu na najmanju moguéu meru
i da se problemi odmah reSe.

5.8 Standardi za pitanja rada

Svi projektni radnici, bilo da su zaposleni direktno od strane KOSTT-a ili preko izvodaca, bi¢e angazovani pod
uslovima u skladu sa kosovskim radnim pravom i zahtevom EBRD-a za performanse 2. To ukljuuje pravo na
formalne ugovore, jednake mogucnosti i nediskriminaciju, praviéne plate, regulisano radno vreme i zastitu od
dedijeg rada ili prisilnog rada.

KOSTT i njegovi izvodali moraju da se pridrzavaju nacionalnog radnog zakonodavstva i medunarodnih
standarda, uklju¢ujuc¢i KP2 EBRD-a.
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5.9 Mere za bezbednost i zdravlje na putevima

Kretanje transporta teSke opreme tokom isporuke transformatora moze predstavljati rizik za saobracaj i
bezbednost. Preventivne mere ¢e ukljuCivati ograniCenja brzine, postavljanje vidljive putne signalizacije i
planiranje transporta van Spica. Veliki tereti moraju biti praceni obuéenim osobljem ili lokalnim vlastima kako bi
se osigurala bezbednost javnosti i radnika.

5.10 Socijalna pitanja i mere ublazavanja i upravljanja

Akcioni plan za zivotnu sredinu i drustvo (ESAP) ukljuCuje mere osmisliene za spre€avanje, minimiziranje ili
kompenzaciju potencijalnih Stetnih drustvenih uticaja i poboljSanje socijalnih koristi za radnike, zajednice i druge
zainteresovane strane.

Specificni planovi socijalnog upravljanja i ublazavanja ukljuCuju:

¢ Plan angazovanja zainteresovanih strana (PAZS) - utvrduje tekuc¢i proces objavljivanja informacija,
konsultacija i u€eSc¢a zainteresovanih strana tokom citavog projektnog ciklusa.

e Planovi za upravljanje izvodaima i radnom snagom - kizvodaci Ce biti obavezni da se pridrzavaju
nacionalnog radnog zakonodavstva i KP2 EBRD-a. Planovi ¢e obezbediti pravedne uslove rada, jednake
mogucnosti, olakSice za dobrobit radnika i spre€avanje uznemiravanja ili diskriminacije. Obuka, upotreba
LZO i mere zastite zdravlja i bezbednosti bice obavezne.

e Plan upravljanja saobracajem - izvodaci Ce sprovoditi mere za spre€avanje saobraéajnih nezgoda,
obezbedivanje signalizacije i koordinacije sa opstinama, kao i minimiziranje poremecaja tokom aktivnosti
isporuke opreme i otvaranja kablovskih kanala.

¢ Mere za obnavljanje sredstava za zivot - iako je projekat uglavnom ogranicen na trafostanice i postoje¢a
prava prolaza, svako priviemeno ograniCenje pristupa ili ekonomski poremecaji bice ublazeni
obezbedivanjem alternativnhog pristupa, brzim obnavljanjem rada i, gde je to primenijivo, pravednom
kompenzacijom u skladu sa principima KP5 EBRD-a.

Okvir socijalnog upravljanja projektom osigurava da ¢e se gradevinske i operativne aktivnosti sprovoditi na
bezbedan, pravedan i odgovoran nacin, §to ¢e rezultirati poboljSanom lokalnom infrastrukturom, moguénostima
zaposljavanja i poveéanim poverenjem zajednice.

5.11 Kulturno naslede

Ne ocCekuje se da ¢e projekat imati znaCajan uticaj na kulturno naslede. Ako se otkriju predmeti kulturnog
nasleda, izgradnja ¢e odmah prestati i relevantni organi ¢e biti obavesteni da sprovedu odgovarajuéi nadzor i
korektivne mere.

6 Pracenje uticaja.

Odrzivi i sistematski program pracenja je od sustinskog znacaja kako bi se osiguralo efikasno sprovodenje mera
za ublazavanje uticaja na Zivotnu sredinu i drustvo, kao i relevantnih planova upravljanja. Ovo poglavlje opisuje
okvir za pracéenje uticaja, angazovanje sa zainteresovanim stranama tokom zivotnog ciklusa projekta i reSavanje
svih pitanja koja se mogu pojaviti.

6.1 Proces pracenja

Tokom celog projekta bi¢e sproveden strukturirani okvir za pracenja Zivotne sredine i drustva, kako bi se
obezbedilo efikasno upravljanje svim identifikovanim uticajima na Zivotnu sredinu, zdravlje i bezbednost, kao i
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drustvenim uticajima, i da mere ublaZavanja ostanu odgovarajuce i funkcionalne. Aktivnosti praéenja ¢e se
zasnivati na planu upravljanja sredinom i socijalnim pitanjima (PUSS) i ekoloskom i socijalnom akcionom planu
(ESAP) razvijenom za projekat. KOSTT c¢e sprovoditi stalni nadzor nad izvodacima i aktivnostima na licu mesta
kako bi proverio uskladenost sa nacionalnim zakonodavstvom, zahtevima EBRD-a u pogledu performansi i
planovima za upravljanje sredinom i drustvom (PUSD) specifi¢nim za lokaciju. Rezultati prac¢enja ¢e se koristiti
za prilagodavanje mera upravljanja tamo gde je to potrebno i za obezbedivanje kontinuiranog pobolj$anja u svim
trafostanicama i lokacijama projekta.

Redovni pregledi i uzorkovanje Zivotne sredine vrsice se na trafostanicama i duz novog podzemnog dalekovoda
izmedu Prizrena 1 i Prizrena 2. Nalazi ¢ée biti prijavljeni kroz kvartalne izvestaje o praéenju i podeljeni sa
rukovodstvom KOSTT-a, nadzornim inzenjerom i EBRD-om.

6.2 Kontinuirane konsultacije i mehanizmi reagovanja

Angazovanje zainteresovanih strana ¢ée se nastaviti tokom cele implementacije projekta kroz koordinacione
sastanke sa opStinama i informativne sesije za lokalne zajednice. Mehanizam za reSavanje zalbi ¢e ostati aktivan
kako bi se odmah prikupili i obradili komentari i zalbe. Povratne informacije ée biti integrisane u upravljanje
projektima i redovno prijavljivane EBRD-u u okviru periodi¢nih izvestaja o napretku.

6.3 Adresiranje i reSavanje novih pitanja

Sva pitanja identifikovana tokom pracenja ili postavljena kroz Zalbe zajednice bi¢e evidentirana, procenjena i
reSena kroz Mehanizam za reSavanje prituzbi (MRP) projekta, kako je navedeno u Planu angaZovanja
zainteresovanih strana (PAZS). MRP je pristupacan, transparentan i besplatan mehanizam koji je uspostavio
KOSTT za prihvatanje i reSavanje Zalbi u vezi sa uticajem projekta na Zivotnu sredinu i drustvo.

MRP je dostupan svim licima pogodenim projektom, zajednicama i radnicima i moze se koristiti putem nekoliko
kanala, uklju€ujuci telefon, e-postu, zvani¢ni veb-sajt KOSTT-a, drustvene mreze i fizicko podnoSenje obrazaca
za zalbe (obrazac ¢e biti dostupan na albanskom, srpskom i, po potrebi, na drugim jezicima zajednice).
Kontakt podaci i MRP procedure objavljuju se na zvani¢noj veb stranici KOSTT-a, u obrascima za zalbe i u
Stampanim informativnim materijalima, u skladu sa PAZS.

Kontakt informacije za podnosenje Zalbi i zahteva
Naziv i pozicija: Minivere Idrizi

Adresa: ul. Isa Boletini. Br.i 39, 10000 Pristina, Kosovo

E-posta: minivere.idrizi@kostt.com
Telefon: + 383 (0)38 501 301 049

Postupci, koraci i rokovi MRP su navedeni u PAZS i saopsteni zainteresovanim stranama.

Ozbiljne ili ponovljene Zalbe ce biti eskalirane na pregled od strane ekolo3ke i socijalne jedinice KOSTT-a i, po
potrebi, eksterni konsultanti ¢e pruziti tehniCku podrSku kako bi se osiguralo sprovodenje odgovarajucih
korektivnih mera.
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